Tempus-0s/x butta/rartilago/quoq; mala 


Hoc tempus:oʒis. foz the temple otthe heed 
hoc osꝛollig. fo: a bone b 


hecbuccatce, koꝛ a cheke 
her cartilagozinis fozagryſtell 
het mala:le foʒ the ball ok the cheke 


Uultus/maxilla/mandibula/ruga/molarig 
Hic vultus:us fo: acountenaunce 
hec marilla:le fozacheke 
- Hecmandibulazle fox holowe parte ot b chcke 


het ruga:ge 4 — erly in face 
hit molaxis :xis begs gom toth well ' 


Interteptum / interfintum/gi 1, I 
Doc interceptum:i fozthebzydgeofthenoſe 
e 9 noſe, 


het gomẽ 
oz che role ofthe mouthe 
m / gemumus. 


foꝛa 
1 


becky 


bes — E aach e ate bebe 
genu e gometothe 
ae n n 


Des columellaris the roũde tothe nexte ß tothe. 

Deng maxillaris foꝛ the gome tothe 

Dens caninus fox theeyetothe 

Lingua/narus/naſus/labzum / labiumq; / labellum 

Het lingua e _ fozatonge* 

het _— _  fazthenoſethzyll 

hit nalus:ſi fozanoſe 

hoc labzum/bzi fozalyppe 
Uulga.ftan 5 


e 
: 
© 


Tempus-0s/x butta/rartilago/quoq; mala 


Hoc tempus:oʒis. foz thetempleoftheheed 
hoc osꝛollig. foꝛ a bone 5 


hec bucca:ce. fo acheke 
hec cartilage: inis fozagryſtell 
het mala:le foz the ball okthe cheke 


VUultus / maxilla/mandibula/ruga/molaris 


Hic vultug: us foꝛ a tountenaunce 
hec maxilla:le fozacheke 


- Heemandibulaile md holowe parteof Þ cheke 


het ruga:ge foꝛ d wꝛyncle e pperl fn face 
__ hicmolaris:ris foza gom tothe F 
FJnterceptuminterfinium-gingiua-palatum 


Hot interceptum:i fox thebzydgeofthenoſe 
hoc interfimumentj te ofthenoſe, 
het gingiua:e zthe gome 

hoc palãtum:ti ame 
Deng . 


Hit dens:tis a tothe 
7 — 


Dens latus 
i fo; 1 ona byrwene tethe 


Dens duplex 
hoci 


hit genuinus oz the gome tothe 
Dens columelaris/maxillariſqʒ/caninus 
Des columellaris the roũde tothe nexte ß tothe. 
Dens maxillaris foz the gome tothe 
Dens caninus foz the eye tothe 
Lingua /narus/nalug/labzum / labiumq; / labellum 
Het lingua /e koʒ a tonge 
het _— fo: thenoſe thzypll 
hic nalus:ſi fozanoſe 
hoc labꝛum/bzi fo2alyppe 
Uulga.ſtan e 


A. ij. 


3 ＋ 


' hot labium /i. idem 
6 hoclabellum idem 
| Mucus/ſic mentum/collum / guttur / iuguluſq;. 


Hit mucus /i. fo: the ſnpuell 


| hocmentumAa, fo2 achinne 

hoc collum-1, fo anecke 

| hocgutturas. fo: athzote 

| hit iugulus idem 

Ceruix /arteria/ſublinguium / gurgulioq;. 

ö Hic ceruix/icis. the nappeoknecke 

ö het arteria /e. the wynde pype 

0 hoc lublinguium the wynde flappe 

| hir gurgulio idem 

1 Auris #auricula-glans x tonſillaq; iunges 
Het aurig/is fo: theoꝛgenot the eere 
| hec auricula fo: the hole in the eere 
q het glans 1s, foʒ a Were kernell 

|] het tonſillalle idem 


VUnula / fax / rictus/frumen /tergum / gula / doꝛſum. 
Dec vnula/ le. fo; Þ flappe vᷣ couereth Þ 

het faux/cis. * fozacheke (Wynde pype 
hit rictus/us. foꝛ ß compalle ofthe mouthe 
hot krumen / inis fo2 the thꝛote boll 
hoc tergum /i fo: the backe 

het gula/le foꝛ the meet pype 

| hoc dozfum/t fo: a backe 
ö Spiritus /anhelitus/halitus/cutis/caro/pellis. 

| Hiſpiritus/us. kon thebzethe 

hic anhelitus /i foꝛ the panthynge 
hit halitus/i fo: bꝛethe 
het cutis/is theſkynne 
heccaromg, fo; flelſhe 


het pellis - fozaſkynne 
Uena-membzana/ſanguis/cruop/atq varix dic 
Dec vena:ne _ fo a vayne 
het membꝛana:ne fo2 the lytell ſkynneĩ p flelſhe 
hit ſanguis:inig foz blode 
hit cruoz:oʒis idem 
hit varix:tis fo Þ vayne inthe thyghe 
Atrabilts-colera/ſputum-pituitaqzflegma 
Het atrabilis ks the melancolp 
. Heccolerazre  fo2 the coloure 
hoc ſputum:tt fo: the ſpytell 
het pituita:te fo: the flemeo2 the pyppe 
hoc flegma fo; fleme 
Spinaq/-cum ſcapula/pectus thoꝛax bumeruſqz 
Het ſpina:ne foʒ the backe bone 
het ſcapula:le fo2 the ſholder blade 
hot pectus:oꝛis t oꝛ a bꝛeſt 
: Hicthozax:acis foz a cheſte 
hichumer?:rt fo2 © 
I Hoc nterſcapilfi,foz ſpace bytweneſ eb totes, 
Hoc latus:eris to2 aſpde 
het ala:le fo: an arme hole 
het coſta:te fozarybbe | 
het papillazle fozapappeheed 
Mamma /mamillà/ſimul vber-compago/med ulla 
Het mamma: me koꝛ a pappe 
het mamilla: lie - fozalycell pappe / oꝛ fo2 5ᷣ teet 
hoc bber / ris. idem 
het cõpago:inis  foptopnpnge.i.iopntestoghs 
het medulla:le © fozmary (der 
Bzachium / et gybb er/ cubitus / manus / vina / latert⸗ 
Uulga.ſtan. Ih | 


= 


Hot bzachium?t fo:thearme 
hoc gybber:eris. koꝛthe bꝛawneof the arme 
hit cubitus/ti foz a cubyte 
het manus:us foz a hande 
hiclacertus:tt p ſpace bitwene p ſholder to p 
Muſcul? x callꝰ/pugnꝰ/digitꝰ /vola-palma.(clbowe 
- hiemuſculus/t fo2 thecalfeofthelegge | 
hic callug/li Gp wy in p hande oz fote 
hic pugnug/ni zafpſte 
hec boiae the holovones in thehande 
het palma-,me the ball in the hande 


Nodus-xarticulus is/fiſluragmerugs, 
Hic nodus/di zà ioynt 
hic condylus/li fo3 aknokle 
hic articulus/lt fo: a too 
hit vnguis fo: thenapleofaman 
het fiſſura-re 2 bytwenep kyngers e 
hic neruus:ui zaſenowe (toos 
At internodium / pullus/bꝛachialeq; /pollex | 
Doc internodium /i. theſpace bytwene p topntes, 
hic pulſus koʒ betynge ot the varnes 
hot bꝛachiale foz a wꝛeſt 
hit pollex fo athombe 
Index / medicus /anularis/æ auritularis. 
Hit inder fo2 the foꝛmeſt fynger 


hic anularis foʒ themyddlefynger 
hic medicus fo: the leche fynger 
hic auricularis foꝛthe lptell kynger 
C02 epar/atq; iecur/fel/iplen/pꝛetoꝛdiã tren. 3300 
hoc coz fozaherte | 
hoc epar fo:alyuer 


dem 


hot iecur 
hot fel fo2 a gall 


Hicſplen foz the mylte 
In 4 het ficozdia.foz the herte ſtryngeg 
* — = fo: the longe gutte 
ren / omentum-dtafragma 
hit pulmo foꝛ the longe 
hic rien bon che rapneg ok the backt 
hit ren idem 
hic ſtomachug 9 ſtomacke 


hot omentum fo2 the kell 

hocdiafragma moment 

Inteſtinum / vmbilicus/cincturacq; / venter 
Hot inteſtinum oz a bo well 


hit vmbilicus fozanaucl 
het ſinctura koꝛ the gyꝛdle ſtede 
hie venter foz a belp 
Jua-veſica-fibze-renunculus/aluus 
gn plaliheciiia fozthe nallropes 
et velica foz the bladder 


en /coxa/nateg us / quoq; 
mem ofthe flanke 
foz a hyppe 


| ko a buttocke 
hit poder koz an ars hole 
hit lumbus foz a lone 
MS nm gates 
nguen/vunaAotium/pents-membzy 
Hot inguen fo: the ſhare 


hee vzing fo: pyile 


hot lotium:i. idem 
hic penis foʒ a mannes perde 
bach mẽbꝛũ genitale idem 
Bamex/aquaticus / vine fiſtula/tubug 
Het ramer fo2 a codde 
hic aquaticus foꝛ the bladder 
I one the pype in a mannes perde 
hic tubus:bi idem 
Stoꝛtum / teſticulus / vterus/crus / vuluaq; / matrix 
Hoc ſcoꝛtum:ti fo: the todde 
hit teſticulus:li koꝛ a ſtone 
hic vterus:xt  Hfo2abely 
hot crus:ris koꝛa thyghe 
het vuluatue locus vbi puer concipitur 
het matrix:icis idem 
I genitura-femurAemen-/ſtrea-dic quoq; ſura 
et genitura/re foꝛʒ natureofa man 
Nor emur:ozis ko athyghe 
hoc ſemen: inis foꝛ the ledeofa man 
hec ſtrea __ faaſhynne 
hecſura-/re wem 
Tibta/ſicqz genu/poples/pes/malleoluſqs 
Het tibiae - fozalegge 


Hoegenuti fo2aknee 3 3 2 
— fo:a _— 
hicpes:dis foza fote 


hicmalleolus:li _ fo2anankle 
Vertebꝛa/hic digitus pedis/X calr/plantaq/ſubcal 
Het vertebza:bꝛe fozthe whyzle bone 
hit digitus/pedis koꝛ a too 
hic calx:cis  fozahele 
het planta/te foꝛ the ſole okthe fote 
hot ſubtal . bom Ciins, 


83 garment - 3 Kclothe apparayle 


Die indumentum nveltis veſtitus anuceus 


idem 


| Omatus ſimul apparatus amiculus idem 
a cappe a hatte idem | 

Iſta caput geſtat apex cauptra galerus 

a cappe idem an hode 


Bixecum pileus cuculus capiceumgs 
s ſhorte gowne idem a longe gowne idem. 


Toga ſubducta-/curtata/dimillatalaris 


lrned furred a goowne 
Sunpler duplata pellita-pallium adde. 
lynpnge a boſum.full motus plicaqzrug 


Duplicatura ſinus ſinuo $ plicaqz ruga 
ghemme gcoler 


Fimbua collartum | cimul! miita fi faſcia umbug 


a doute 


Peniculus vel peniculum peniculamentum 


s dowblet gcote apetycote aigcket a mantel 


Diploys ettunica tunicella atunicula clamis 


a ſoꝛthe 


Wann bardiacus zhemicoguum bardocueulus 
breches a gp:dleſtede 
Jaterula bzacee cirorhera-ubuculacnetus' 
28 
Cingulum crumena marluptum zonulazona 


tolace alace tolacetogy to vnlace 


Fibulofibi fibula confibulo dic reftbulogs 
Curtateca calige-nnturales quo longe . 


f | 
Cozduta cumligula coxrigia calceoluſqs __ 


a ſlypper a bote 


Calceus 18 tcrepida-cothurnus/5 ocreaAerus 
Faſcia pertojais/acicula ſpinter-#1 acus 


Hig dubligaculum / net non ſubligar 6a adds 


a blade an hafte 2 poynt 


Ferrum manubzium capulug vagnag cuipts 

an edge gknyfe dull parelles ſharpe 

Acies cultellus obtuſus inteſtus acutus 

a frontclct 8 kall a bonet akall a parꝛeofbunettes 

Mundum reticulum mitrum crinale mitella 

a kercher idem idem a fylet an apron 

Flameum flaminium rica vitta gremiale 

arrnge a bꝛoche an agnus dei. a ſeale ⁊ rynge of the eere 

Anulus armilla monue iigulum inauris 

anapkyn rteu keruerchefe.a napkyn 

Linth colum ſimul et ricula a 
9pyncaſe 


Sudarium iungas ſimul acicularia techa 
a bedde achambee gabedde à inner chambꝛe 
enates 


Stratum cubiculumlectus penttrale 


a bedde idem gchambze a bedde boꝛde —— 


Cublle tozus ta talamus ſic ;{pondaqs fultrum 
a bedde a federbed ablanket 


Stramen tramentumt ceruical culcttra lodix 
a matres a rarie $ coueriet 


Tozmentum ſtragulum puluinar arlinthea tozal 


a caſe a teſtour - gcurtaypne 
Theca canopeum periltroma peripetaſma 

abenche aſtole a prſpot idem aſege 
Scamnum ſcabellum matula matella latrina i 


prſe oꝛlye idem a compn ſege toſhyte 


Lotum viinacum forica-facto fl ſtercus 
idem idem tofarte to ſtynke. to ſ the to pyſe 


„  ... 


Verriculum pecten \peculum verro quoq; pecto 


g doe ' alocke gkey anarle a doe barre - 


Hoſtium ſera cauis clauus quog! pellulumadde 5 
awyndoves glaſſe glattyſe alftell key 


Feneitra vitrum cancellus clauiculuſq; 
a matche a flynte ſtone. a boxe.a candel idem 


Sulphurata lilex pixis candela lucerna 


a candeiſtycke a torche ataper glanterne. talowe 


Candelabzum lichnus cereus laterna ſeuumq; 
a pꝛeſſe oꝛ a wardrop.s wardrop kyper.to folde dlothes. 


Eſt velttarium veſtiſpicus complico veltes 


gcourte a hall a parloure a bal 1 

n cenaculumcricliniumgs ] 
a hallynge 5 | 

Hint et atrialis amulaulicus eſſe feruntur 
apreupchainbre , g<cupbo:de acarpet ahangynge 


Conclaue tapes abatos tapetum aulea | 
a boꝛde dottthe a table atreſle aquyſhyn achare a boꝛde dothe 


Mappula menla tripos puuinar cathedza mappa 1 


a towell a napkyn a lauer 
Mantile mantiolum gutturum labum | 
8 waterbaſyn . ſalte aſalteſeller aſpone a diſſhe (' 


Palluuumſalſalinumcoclearquogy dilcus | 


a ſgucer aplatter 1 


a ſaucer 
Lanx et acetabulum pe patena cute] [cutclla \paroplls 


for a ſewer 


Cibozum appoſitoz ſimul archttriclinus eis das | 


apanter idem a bo 


Cella penaria fic eruiliaria dicas 
a ſpenſe awynſeller idem a butler 


Penarium et cellarium apoteca teca pzomults 


to deawe to dꝛawe out atonne 


Pꝛomo depzomodolium etamphoza cs cadus 
a prpe gatonnyngedyſſe 


Dolium infundibulum et cleplivna b vinum 
a botell idem drynke dregges ale 


Uter obba potus tex ceruiſia quoq; puma 
a tankarde 8 ſlatte pyece a ſtãd ng prece.a couer 


CONE et panthera cratera cozona 


a pot oa cup gcouer a crome of bꝛede 


Ciphusetpoculum operculum et-mica pants. 


Cafeus is etcruſtum/fruſtumy/frulttbulum add adde 
o m 


gbaſket 
Cruſutun/frgamentum/filella-fiſwma-/cozbig. 


a coke 8 kytchyn.a womã coke.a kytchyn. idem. 
Coquus . coqua popina culina 

. ſcolyon.a ſynke fre idem 
Liralauatrina aquariolum xtocus ignis 
gchymnay afurneyes.the towell of the chymnaye aflamme 


Caminus foznaxinfumibllum quoq; flamma 
ſmoke ſote a ſperkle a bꝛõde. idem 


Fumus fultgo fauilla titio — 
a lytell bꝛõde . a ſpeckle.a bꝛõde.a cole idem 
Facula ſcintilla fax pꝛuna carbo cunlas 
a ſtycke an andyꝛon achrppe a fongnes 
Ligt numl 


— 2 — ypopurgium allula fozcep 8 
urtquilieg 


Follis furcella rotabulaq 


a potte acandron 


a bꝛoche 
Olla caldarium cacabus amul oll ollula veru 
sfleſſhe hoke.s fryẽge pan. a ſiyſe toſethe tofrye toſcthe 


Fuſtina ſartago ſpacula coquo frigo Eclixo 


gcandron idem gpm 


Ahenumlebes patella patellula crates 


to ſkumme to makeredy.pople/ idem to rooſt 


Deſpumo feruet paro ebulit eſtuat aſſo 
to dꝛawe byꝛdes.denſe. vn ſcale fyſſhe to plucke byꝛdes 


iſcero purgo delquamo iunge 
Euiſcero p 3 ung deplumo 


8 moꝛter 


Moꝛtarium piſtillus olus tus ſynaptumqs] 


garlrke verrous ſauce 
Allium acetum condimeutum an aminum 


cates of meet a cater 


Oblonium oblonatoz; iungas car carnes viculine 


befe 


kydde 
Bouine-ſimulot ouine 202cine-hedulinle. 
a dꝛagge a well aboket a well arruer alake grinyngewater 


Hauſtrum fons ſitula puteus riuus lacug amms 


a lytellryuer a water fyſſhepole.a ponde a water 


Biuulug Enympha piſcina dagnum aqua. 
C.Herbarum nomina, 


ſage botag? roſemary columbine rue 


C Saluia/boꝛago/libatonis /bꝛaſſica/ruta 
floure delyce yſope perſely blacke woꝛte 


Hynos/ylopus/petroſuinum/olllattum 


crowfote tyme endyue fenell 


Acedula/timum/endiuia/feniculum 


marygolde ettuſe beton y malous 


Et oliotropium/lactuca/betonica / malua 
hol rhok. plantapn ſauerey dayſr 


Althea plantago ſaturegia cõlolidaq; 


ſotherne wood moderwoꝛte hertes tonge herberhon 
Abꝛotinum/artameſia /ſcolopendꝛia/baccar 


slyly ſmallage ramys woꝛme wood wake robyn 


Lilium / et apium/ramiſis/abſinthium/aron 


tanſer ſtonecrop lauender 


Tanletium /parietaria / et lauendula iunge 
myntes hozſmynt water creſſes hoꝛehounde 


Menta / mentaſtrum /naſturcium/cinogloſſa 
¶ Nomina piſcium. 


ſaltefyſſhe freſſhe fyſhe 
Eſt ſalſamentum-ſimul T is ; fluuialis 
a creuyps acrabbe gmullet 


Licuſta-cancer/mullus/vittluſys marinus/ 
9 poꝛpos gyon macreil 


Phoca / cũ tombus / ſcombeus/ lic quoq; delphin 
a cocle a cabege an oyſter a congre 


Coclea/ſic capito-tungas ſimul oſtrea/congrus 
a ſalmon amoꝛte a ſpꝛotte a homekcke acode 
Dalmo/mugll-apoa-/mutilus-E coclea/concha 
J a thomebacke apleys a whale awhylepole 
Allet / ragadia/pecten-cecults/balena 
atenche acheupn.s 


dogfyiſhe.a p 
Loligo ch epa-cants/upusrate plus 


s barble 


Barbatilus/ſimula anguilla/ſquama/quog pinna 


De pertinentibus adequum. 
Uuiga, an, A ol 


a ſadle abipdle grayne aſty:ope a dbꝛydle 
¶ Ephiptum-fcenum-Hhabena/ſcanſile/lozum, 


agrithe a poytrell. a croper a packſadle 


Cingula/⁊ antela/poſtela /dicq; clitelia 


a packe a fardeil a dꝛyuer of clothe 


Saͤrcina /larcinula/hinc larcinarius adde 


a male a boget a hoꝛs cambe hoꝛs locke 


Mantica / manticula/addas ſtrigilis / quoq; compes 


a houe paſtures a packe hoꝛs a mane idem 


Ungula/ſuffragines/clitellus/iuba/capꝛona 


a geld nge a mare a hoꝛs balloked 


Cantherius /equa/ſimul equus teſticulatus 


a cable a colte a bꝛeker of hoꝛs to tourne to bꝛeke 


Caballus/pullus agola / flectoq; / domo 


a ambler idem a trotter 


Gꝛadarius / volutarius / ſuccuſſariuſq; 


to trotte 9 courſer to trotte gmble 


Succutio/ſonipes/ſimul ⁊ ſuccuſlo/voluto 


to ſinell to touche to ſobbe toconghe the coughe — 


Olkacio/tango/ſingultio/tuſcio/tuſcis. 
to here to taſte ſmellynge to vnderſtãde. touch nge eh 


Audio-guſto-ſimulolfactug-ſentio-tactus, 
herprnge ſeynge vnderſtandynge.touchynge.to ſe 


Auditus / viſlus/lſenſus / guſtus / videoq; 


to gape to neſe aſtutter toſtntte alyſper 


Oſſito /ſternuto/balbus/balbutio/bleſus 
to ſygh oꝛ ſobbe . to ſpyt to wagge the heed to wynkle 


Singultio/ſcreo/conquiniſco/conniueoq; 
gogle eped a gogle exed womi. blere eyed. (| men idem 


Strabo/ſtraba / lippus/lultus/iungeq; cocles. 
defe ſquynte blynde he that loketh a ſquynte 


Et ſurdus-petug/ſic cecus cecuttenſq | 


dombe lame - croked idem | 
Ct mutus-claudus/varus/curuuſqz/Sietus 
longe tall | lytell bre 


Longus/procerus/elegans/rectus/b2euis/Altus 


g dwerfe - idem idem 


Pomulis-nanus-homuntio/homiliogs 


buede cõſumed fatte idem lene 


Latus-abeſus.craſlus/pinguis macilentus 


fatte oꝛlene 


i mai 
Sic coꝛpulentus/gracilis / macer / maceſco. 


ſlowe oꝛ ſlacke fatnes 


lene 


lene 


to belene 


Et cellabundus / pinguedo / lit macteſq3 


tar enge ſlowe 


idem 


quycke 


Sic cuntabundus / ⁊ legnis / tardug/acutus. 


CFinis. 


( Che auctoꝛ. 


CAulptell chyldzen beſyly your ſtyle ye d2eſle 
Unto this treatyſe with goodly aduertence 
Thelelatyn Woꝛdes in pour herte to impꝛeſſe 


To the ende that ye may with all your intellygẽce 


Serue god your maker holy vnto his reuerence 
And yk ye do not the rodde muſt not ſpare 

vou foꝛ to lerne with his ſharpe mozall ſence 
Take now good hede e herke pour vulgare. 


Good moo we. Bonũ tibi huius det ſit pꝛimoꝛdlum. 
Good nyght. Bona nox/tranqͥlla nox/optata reqes. 
God lpede you. Bona ſalꝰ/ſalue/ſaluꝰ ſis/optata ſal? 
How fareſt p. Qua valitudine pꝛeditus es / bt vales / 


¶ Uulgaria quedam cũ luis vernaculis cõpiiata 
--turta conſuetudinem ludi literary diui Pauli. 


qua valitudiue affiteris / bt te habes. 


J fare well thanked be 


god 


Bene me habeo altithꝛono ſit gratia. 


Whyder goeſt thou. Quo tendis. 
o to 2ᷣ ſege. Ad foucam pergo. 
I ſhall berethe company Comitaboꝛ te/ſoc 


I 
Uulga.ſfan, 


Dl, 


abo te. 


"of 


J ſhall wayte on the. Obleruabo te.dabo tibi operã. 
J ſhall quite Þ,Beferam tibi gras. par pari referam. 
How doth my fader. Ut pater ſe habet. 

He was at the poynt of dethe. Ferme montes erat. 
God be here. Allit deus. 7 : 
Thou art welcome to me.,G2at? eſt mihi tu? aduẽtꝰ. 
How is it with the. Ut tecum ell, 

Gypue me bꝛede. Da mihi panem. 

Thou ſhalte haue ony thyngethat Jhaue 
Quicquid meum eſt obtinebis 

Jam well at eaſe yf I had dyned 

Bene me habeo ſi pꝛanſus eflem 

D2yynke fy2ſt and J wyll nexte 

Bibe pꝛioꝛ et ego bibam poſterioꝛ. 

D2ynke agayne.Gemma hauſtum. 

L aye thy pledge. Depone pignus. 

Laye thy ſhotte, Pone lunbolum. 

It is a grete helpe foꝛ ſcolers to ſpekelatyn 

Non nihil conducit diſcipulis loqui latine 

J am ſureÿᷣ loueſt me not.ęſtat mihi te me nõ amare. 
I was ſetto ſcole whan J was ſeuen pere olde 
Datus ſum ſcholis cum ſeptẽnis eram 

From Þ day hyderwarde J was neuer keptefro ſcole 
Ab eo tempoꝛe hucuſq; nunq; a ſtudio detentus ſum. 
Stolers mult lyue hardly at Oxfoꝛde 

Scholaſticos Oxonij parce viuere opoꝛtet 

There is one at the doze wyll ſpeke with the 
Quidam apud hoſtium te conuentum expetit 

A pꝛay the come ſe me at home. R euile me domi lo 
What doth he. Quidnam agit. 

He is waken. Uigilia tenet hominem 

Heis a ſepe Somnus oppꝛimit eum 


Heis fallen a ſlepe. Jniuit ſomnum, 

Garlyke maketh a mã to ſlepe. Aliũ ſuadet hoi ſõnũ. 

They goo arme in arme. Jnſertis bzachijs incedũt. 

J wyll wꝛaſtle with the.Luctaboz tetum. 

It thou wzaltle with me J ſhallayetheon thy back. 

i mecum luctatus fuerts humi te pꝛoſternam 

holde the a peny. Depono denarium tecum. 

hat haſt thou done. Qudd feciſti. 

J haue dꝛonze a ferthynge woꝛthe ok ale 

270 auſi ceruiſiam quadꝛantis. 

Leue thy Jettynge. Delite a tuis luperbis greſlibꝰ. 

I percepue by many tokens 5ᷣ arte not my frende 
ultis argumentis cõperio te non meũ amitũ foe, 

was beten this moꝛnynge. Dedi penas auroꝛza 

Ihe ma 2 wy _ eg 
aue e all my counſey . 

Tra didi tibi omnia mea conſilia. 


IJ haue loked lõge foz the. Expect aui tuũ aduẽtũiã 


Foz his folyſſhenes he may were abable ( diu. 

Ob ſtulticiam pꝛecium kerre poteſt. 

El 1 
20 pte ſtynketh 

. 

a ſcoler to were a ſyde gowne 

Ded. pulum vti toga longa. 

pln eee vat. 

Snuffe the candell. e lucernã 

F monepe. Emunttus ſum pecunia; 
above" de, gyuethe ablowe 

Amoue ſedem /ſinautem colaphum male addam. 

e 

Joco an ſerio loqueris. 


i — 


. ii. 


— wo - e 


Imay not holder my yandes frothe 

Non poſſum manus ate continere 

we muſt not ete fleſche. A carnibꝰ nobis ablttnedũ eſt 

It is faſtynge day comaunded by the chyꝛche 

Eſt dies ieiunus indictus ab eccleſta, 

It is halfeaday.Cſt dies interſcalaris 

He cleped me about þ myddle. Me mediũ amplexꝰ eſt 

Iloue p as my lyfe. Aficio te amoꝛe eque atq; aĩam. 

All my felowes hate thy company 

Des condiſcipult mei faſlidiunt cõtubernium tuum. 

My mynde gpueth me. Animus mihi pꝛelagit 

I chall gyue the that Jpzomyſedthe 

Reddam tibi quod pollicitus ſum, 

J pꝛay the tell me whan the caryers come 

Queſo fat me certioʒꝛem quum tabellarij venerint 

Fare well foz this nyght. Uale in hat nocte. 

He hath taken my boke fro me. Eripuit mihi libꝛum. 

Goo hens. Conker te hint. abi.dilſtede.recede 

J goo in þ cyte,Confero me in vꝛbem | 

J Vvyll bere Þ company, Sociabo te.comitaboꝛ te 

Come hyther. 

Ades. actede.adueni.appꝛopinqua.aggie dere. 

He came ſtelynge vpon me. Qam adoztusetme 4+ 

Hecameopenly vpon me. Palam aggreſſus eſtme 

It longeth to a ſcoler to ſpekelatyn | 

MUmpiry Dis mehr. e intecſtfira 
my truſt is in the. mea ip ; 

He is aſecrete man. Ut tacitutnus elt. 

Tary me at home ty Atome 

Optrite me domi doner better =» 

Itan my rule withdut the bo ge 

Pollum meum preceptum memoꝛttet. 


ThouNoppetmpl ght. Anterpell as lumen. 

Fetche me water fo2 my handes. Aﬀer aqui manib? 

Dꝛynke agapne.Gemina hauſtum. 

Reche me bꝛede. Noꝛrige mihi panem. 

Jam athyꝛſte. Sitis me tene. 

I am werp ot ſtudy. Me tedet ſtudij. 

Jam weryofmy lyfe. Tedet me vite mee. 

My mayſter commaundeth hym to vou 

Herus meus ſaluteg tibi impertit vt impertitur. 

What countre man arte thou. Cuias es tu. 

Jam an engiyſche man. Sũ anglicus genere. 

My kader is an aeged man 

Pater mens eſt grandeuug, 

Jhauea grete ay e dos Gzandigb(annhrefa 

My purte ig heup with money 

Crumena mea eſt nummis referta. 

Alpe in a feder bedde euery nyght 

Muteſco in culcitra piumali ſingulisnoctibug. 

3 is à bopſtoug man. Vir rudis eſt 

What parte ſyngeſtthou. Qua vote tu tantag. 

Thou ſpekeſt ſoftly, Submille * 

Speke aut, Aperte loquere. | 

amalmooſt beſhytten 

um in articulo purgandi viſcera. 

Thou ſtynkeſt. Male oles. 

Jbeſhzowe the. Mala littibi gratis. 

Well mote thou fare Jpzayegod 

Jaan Adee eee 
ea gramary 

Putometozepkectfigramaticti 


— (whyle 
yt thou takeſt not hede to thy lern 5 
Dt libztsnouinctibueris nun 


whatmymdarteÞ in / to be a pꝛeeſt oꝛ a wedded man. 
Quid animi habes/ad ſacerdotium an ad nuptias: 
Lapethe table. Sterne menam. 
Set lalte and ſpones. Bone lalinum x coclearis. 
Thou arte a falſe knaue.Perfidus es. 5 
My berde is not growen. 
Barba mea nondum excreta eſt. 


ws fatteſtyrkethtotherofeofmy mouthe 
nguedo carniũ heret palatomeo 

Jbauenordyne Impzanſugfum; 

ets well waſſhed.Eſt bene potus. 
He is dꝛonke with ale.Eſtcaptus ceruiſia. 
He is blynde. Eſt captus oculis. 
Heis madde. Eſt captus mente. 
One ſought foꝛ the at the doe. 
Unugqueſtutit te apud hoſtium. 
IJ haue tarped —— 4 - 347 
Pertontatus ſum te integra hoꝛa. 
IJ haue dyned. Pꝛanſus ſum. 

haue ſouped. Feci cenam. 

haue bꝛoke mp faſte. Feti ianctaculum. 
Moche good do it you. Pyokictat vobig per 
Souper is done. Cena eſt completa. 

am hongry. Sum famelicus. 

thyꝛſte. Sitio. 
The coke is a goodſeaſoner ak meet. 
Coquus eſt bonus curatoꝛ ciboꝛum. 
11 ndy wqmo ning, ee | 

endemethy copy or thy latyn e Jſhallgyueitthe 

Comoda mihi exemplar materie lã⸗ (agayne by e by 
tine ilico tibi reddam. 


Chou playeſt the knaue. Inhoneſte te habeg 


My faderhath a great loſſe onthe ſee | 
Pater meus magna per nautragiũ iacturã habuit. 
Thou arte woꝛthy to be hanged. Dignus es ſurcis 
J had great angre foꝛ thy loue. Tuũ ob amoꝛẽ recepi 
intmicitias no puas. He is fallen a ſlepe. Iniuit font 
I knowe it not. Latet me. pzeterit me.tugit me 

I knowe not the mater. es clam me eſt. 
Jam ture ofthis mater. Sum certus huius rei 
He is connynge in ſyngynge. Peritus eſt cantandt, 
J haue done ſo moche fo2 the as thou foʒ me 

Tuts beneficijs reſpondi. ä 

I gyue thethe mayſtry.Concedo tibi. 

J ſhall matchethe at all games. 

Equiparabo the lingulis in ludis. : 
Jamcontente with thy anſ\were, Placetmthitufi re 
ſponſum.Coꝛdi eſt mihi tuum relponſum 

Thou hytteſt the nayle on the heed. t iam tangis. 
IJ haue beſpoken a payzeof ſhone agaynſt ſondaye. 
Stipulatus ſum calceos in diem dominicam. 

Beß dayes neuer ſo — d laſt cometh euẽſonge. 
Quantuuis dies pꝛolixa lit /veſpere tandem ſuctedũt 
Heis cuyll acolde that gothe naked in the froſt 

Male krigelcit qui nudus frigoze incedit 

I haue pyte on the. Miſeret me tui f 

Jam ſende foz to dyner. Iccerlo2 ad pꝛandium 

Thou blameſt me without a caule 

Me accuſas immerito 

Thou anlwereſt me not as thou ſholdeſt do 

Male mihi reſpondes. 

His mouthe is a Wye. Ds ſibi diſtoꝛlum eſt. 

His noſe is lyke a ſhoynge hoꝛne. Simus eſt hoĩ nac 
Mythꝛote is hoꝛs.Guttur meum eſt raucum. 


My bꝛeſt is ſhꝛyll. Uox mea eſt ſonoza 
My heed is full oflyce 
Caput meum eſt plenum pediculoꝛum 
My heed aketh. Caput meum dolet 
Toꝛde in thytethe. Merda dentibus inhereat 
My heedis curled. Caput meum eſt criſpum. 
He is euer chatterynge, Omnino garrit. 
Bere out the duſt. Elfer puluerem. 
Dae water. Hauri aquam. 
J haue plenteof wyne. Eſt mihi vini copia. 
yp ſpeche pleaſed me not 

r mo ſuus non eſt mihi coꝛdi 
This wyne is of verdure. Hoc vinum eſt acre. 
Hoc vinum conkectum/foꝛ ppocras. 
The mayſter gaue mea blowe onthe cheke 
Pꝛeceptoz colaphum male addidit 
The tree hangeth full ot apples 
Mala creſcunt arbozereferta 
The Way renneth fullofſhepe 
Dues curlitant via plena ; 
He is ſowſed in water. Submergitur aqua. 
The hoꝛs trotteth. Equus luccutit 
Chere thy geſtes. Exhilera conuiuas. 
It lyeth not in my power. Non penes me eſt. 
Take no thought. Securus lis. 
Be mery and ſle care. Gaude et curas fuge. 
The fader is gladde to here his lone pzayſed 
Pater filium laudari libenter audit. 
Thou haſt begyled me. Dediſti mihi verba. 
What the deupll doeſt thou here 
Quid malum hic agis. 


Thynkethis ol a lierte. Hot pꝛo certo habeto. 


Thou ſtrykeſt me that dare not ſtryke agayne 

Me percutis qui referirenon audeo = 

yt I were thy matche J Wolde not dye in thy dette 
Si tibi equalis eſſem non inultus moʒirer 

Thou ſhalte not ſcape quyte. Non impune abi bis. 
It is ſhꝛewed to iape with naked lwerdes 

Dubium eſt ioca ſtrictis gladijs exercere 

He is croke backed. Dcapularts eſt, 

He hath taken ſhyppe. Conſcendit nauem. 

I hall kyll the with mynowneknyfe 

Pꝛopꝛio gladio te interimam. 

had no leyſer to ete noꝛ todzynke 

Haud mihi poteſtas fuit comedendi aut bibendf 

My ſhoes be bꝛoken. Calcet mei ſunt detriti. 

J am wete ſhodde.Pedes humectant. 

I were ſlyppers # pfſons . Utoz crepidis calceoliſq3, 
He came krome hoꝛs euen now. Ja ab equo deſcendit. 
He is boted and ſpurred and redy to ryde 

Ocreis & calcaribus induitur # ad equum accingitur 
My handes bꝛeke out. Manus pꝛuriunt. 

He is a cocolde, Alter ſupponit vxozem ſuam. 

He is moche in dette | 

Multum eſt obnoxtus ere alieno. 
Ychath maryed a wyfe. Duxit v xoꝛem 
I ſhall mary my doughter to the 
Collocabo tibi gnatam in coniugem 

J ferethe mayſter 8 
Timeo pꝛeceptoꝛem vel a pꝛeceptoꝛe. 7 
Thou ſpekeſt many Woꝛdes to me but nothyngeto 
the purpoſe. Multa tu verba facts led nihil ad rem. 
Jfozcenot, il mea rekert 
The mete is rawe.Cibus eſt crudus 
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The meet ts ſoden ynough. Cibus ſatis eſt coctus. 
The flelſhe is roſted pnough. Carnes ſat aſſate ſunt, 


The latyn is full ot fautes. Materia latina ẽ mẽdoſa. 
I haue blotted my boke. Obleui libzum. 


Ipꝛapethe wꝛyte me my latyn 
Exaramateriam latinam oꝛo. 
The ch vldꝛẽ be ſterynge aboute in ß mayſters ablẽce 
In ablentia pzeceptozts paruuli inquieti ſunt, 
A do this by my nature, Meapte hoc facto, 
It is gyuen the ok kynde to ſhote well 
Tuapte bene ſagittas. 
He tpnleth the pottes. Euacuat ollas 
He is bozne to dꝛynke well bothe onthe faders lyde 
moders ſyde, Ex vtraq; parentũ ꝑte aptꝰ ad bibendũ 
naſcitur. He is deed, Obijt moꝛtẽ.detunctus eſt.moꝛ⸗ 
tuus eſt.expirauit animã.niundo ademptus eſt. hu⸗ 
manis tebus extmitur.emiſit ſpiritum.efflauit ſp; 
A mapſter in ſcole. Pꝛeteptoꝛ /didaſculꝰ/monitoꝛ / in 
ſtructoꝛ / gymnaſiarcha / pedotripes. 
IJ . magiſter. 
Ahulſcher. Fpodidaſculus, - i 
They be at dyꝛyge. Miſſa pꝛo defunctis celebꝛatur 
Say de pꝛokundis. Dicantur pꝛeces pꝛo defũctig. 
Thou kedeſt me fozth w Woꝛdes. Me tenes verbis. 
J pꝛay the vtter not this mater 

zo ne het res palam fiat. 5 
yt J ſcape this daũger J wyll neuer auenture ſo mo 
che. Si hoc malũ diuitauero nũqᷓ; vſq; adeo ꝑiculo me 
Pꝛoue me wheder JF louetheoz not (obijciam. 
Fat periculum an te pzoſequoz amoꝛe necne. 
I toniecture in my mynde what thou meneſt. 
Facio coniecturam quid tibi queris. 


* 


Ke 


ne 


n. 


what meneſt thou. Quid tibi vis. 

Appoynte me where J ſhall mete with the 

Statue mihi tempus quo te conueniam. 

Ke yll not begyle the. Baud te fallã.haud te decipiũ. 
yth I wente hens J was neuer mery 

Ex quo hint pꝛotectus lum nũqᷓ; affectus ſum leticia. 

Jam at my wyttes ende. Sum incertus animi 

Thou arte a blabbe. Futilis es. 

Jlouethe, Teamoze amplectoz.teamo2e complectoz. 

(This pot wyll holde no water. Het olla effundit aqua 

He kepeth his feeſt to daye. Celebꝛat conuiuiũ hodie. 

Carp not. Nemozam fatias.ne moꝛam trahas. 

Thou hau ſerued me getylly, Tractaſti me liberalit᷑. 
haue monep.Eſt mihi pecunta, 

haàue bꝛede.Eſt mihi pants. 

remembꝛe not my leſſon. Immemoꝛ ſum lectionis. 
mult goo to the feldes on thurſday. 

Petendum eſt nobis agros in die iouis. 


4 — not bozne to a halfpeny. Neuticp her? nat? ſũ. 
e were boꝛne in one re. In vno lolo nati lum ꝰ 


' (Therfoze we muſt loue well togyder 


—— nos igitur amare opoꝛtet. 
Byot is the deſtruccyon ok all yonge men. 
ntemperantia adoleſtentium omniũ ꝑnicies eſt. 
He ſtadeth i his owne cõceyt. Hit magni ſe p̃cij putat. 
F nfiatdefictart geſtis. 
is þ veryeſt coward 5 euer >PMibeluſſim®s e oim. 
cis euyll fauoured. Jnfozmis eſt, Diffozmis eſt. 
He is fallen a ſlepe. niuit ſomnum. 
— be ragged baudy. Menditi ſcuti x quali: 
thy gowne,Uerratogam tuam. (diſunt. 
Bake p fyze.obzue ignẽ.gart᷑ thi hole. __ 3 
Uulga.ſtan. 


Claſpe thy govwne.Confibularetogam 
Tye thy poyntes. Noda choꝛdulas. 
Untye thy poyntes.Enoda chozdulag, 
It is the pzoperteofa woman to vſeſcoldynge 
Ingenium eſt mulierum conuitia exercere 
Ichall be beten. Dabo penas.ſumam ſupplicium. 
Thou haſt quyt thy ſelf wel. ſtrẽnuũ virũ te pꝛebuiſti 
Let me alone a lytell whyle | 

Mitte me parumper. Sine me parumper. 8 
haue made a loue day bytwene them. Feci fedus in 
ter eos. Beddidi eos amicos, 5 
Archery is gyuẽ to me ot nature. Sagittatio mihi in 
nata t᷑. Though peper be blacke it hath a good ſmack 
Tametſi piper nigri colozts lit bene ſapit tamen 
Bendethy bowe. Tende artcum. . 5 
J wyll ſhote with the at buttes / pꝛyckes 02 rouers. 
ſagittabo tecũ at metas /limites certos /aut icertog, 
Thou art harde herted. Admodum ditkicilis es. 
J am let with otherbeſpnes.Yijs curis impedioꝛ. 
IA tan not wayte vpon the.Nequeo te obſeruare 
He hath oꝛdeyned a ſtaffe foʒ his owne heed. . 
Laqueũ ſibiipᷣi parauit.wheder away. quozſii tend 
Se how lyke the one bzother is tothe other 
Uide @ vterq; frater alteri ſimilis eſt ; 
Heis a man bozneofthis tone. Ciuis eſt natus. 
It is 5 greteſt madnes of Þ woꝛlde to loue ᷑ be not lo⸗ 
ued agapn. Extrema dementia eſt no amantẽ afficere 
ainoze. I gaue no occaſyon. Non obtuli tibi occaſionẽ 
he layd W a harlot al nyght. Concubuit cũ pellice tota 
I late at þ table w þ mayzcxþ ſheryues. (nocte. 
Dilcubui in mẽſa cu pꝛetecto ac vicecomitibus. 
p haſt bewꝛayed my touleyle. Perdidiſti tõſiliũ meũ. 


pk be angry with me without a cauſe- thou ſhalt be 
made at one wout amẽdes. Si abs re mihi ſuccenſue 
ris immunis reconſitaberts. 

Iſhal tynde py ynough to do to day. Hodie te exercebo, 
with out a cauſe. Abs re /iniuria/immerito/iniuſte. 
5ᷣ takeſt þ beſt mozſell thy ſelfe-#leueſt me the wozſt 
Moz\? lautiſſios tibi carpis ⁊ mihi peſſimos relinaqͥs. 
Thou lyeſt. Fingis /deliras a veritate / cõmentum fa⸗ 
cis / erxràs/non recte dicis. 

Jam dilpoynted ot an hoꝛs. Defraudoꝛ equo / 

Jam faderleg and moderles. Oꝛboꝛ parentibus 
Jam maſed in my mynde. Confectus ſum in animo. 
Attonitus ſum in animo.Cõſternatus ſam in animo 
My fader hath a backe hous. Patri meo piſtrina eſt. 
Let me aloneoꝛ I ſhall cõplayne on the 

Mitte me ſinautem querar de te. 

Thou haſt contoꝛted me well · Pulchze aĩm releuaſti 
Tourne onthy ryght hande.Uerte dextroꝛſum. 
Byght foztheon thy nole. Recta via incede. 

Take not my woꝛdes to hert. ne egre keras dicta mea 
My tethe be on egde. Dentes obſtupeſcunt. 

Take hedeto thy ſelfe. Caue tibi/oblerua teiplum. 
Pꝛolpite tibi/conſule tibi/cura teipſum. 

Fyꝛſt. Pꝛimum ad tempus / pꝛimo ad locum | 
Flouetheaſwell agony man, Nemint ſcbs ſum te in 
amado, Agere gfas verbis/haberegfas aimo/ refers 
re gras in re. Jamthe beſt louer » p haſt. Tui aman⸗ 
tiſſimus lum. haue made mery this dave. Hunt di⸗ 
em in leticia degi. To lyue. Agere vitã / degere vita / 
ducere ſpiritũ. The wape is foule. Uta cenolenta ell, 
The wape is fayze,Uta puluerulenta eſt. 
Þ way is dabby.bia labilis ẽ.5̊ art vnkfde.igrat? es 
Uulga.ſtan. ij. 


I haue ſpent in waſt. Contriui/abliguriui/diſcipaui 
vf ony man alte foz me ſape thou ſaweſt me not. 
Si quis me querat nega te me vidille, 
Nyght is comen vpon me. Nox me oppꝛellit. 
There is a ſmytheonthe other ſyde of my faders. 
Fabuca eſt oppolità edibus paternis. | 
My mother lyeth i hale. Mater mea iacet ĩ decubijs. 
Herke. Audi /auſculta/aduerte/arrige autes/ hauri. 
A am leke. Eger ſum / egrotus / lum male me habeo/ 
balitudinarius lum. 
Come out. Cx1/egredere. 
IJ haue dyſpoynted hymok his purpoſe 
Beddidi animum eius incertũ. 
J haue a good cauſe to chyde with the 
Eſt mihi iuſta caula obiurganditecum. 
Thou art woꝛthy to be bette. Dignus es plagis. 
My nole leueth bledynge / Malus liſtit ſanguinem. 
Dꝛabe a cuppe of ale. ꝛopina ceruiſiã cypho pleno. 
J am angry wp. Jraſcoz tibi /ſtomachoꝛ tibi/ſuccen⸗ 
ſeo tibi. Holde vp thy heed. Tolle caput. Make a kne, 
Curua genu. Holde vp thy handes. Tende manus. 
Stoupe downe. Flecte genu. 
Tournetheſpytte.Bota verutum 
He wepeth,Effundit lachzymas. 

Thou mockeſt me. Frrides me /illudis mihi / derides 
meAudtficarts me. 
Stande out of my way. Cede mihi / zcede mihi / da mi 
He is redy to fyght.Paratus eſt ad pugnã (hi iocũ. 
It is my pꝛoperte.Mea natura eſt/ met eſt ingeniũ / 


mos me? eſt. He is poyſoned. Inter fectus eſt veneno. 
Hec nouerca. A ſtepmoder. Hec quadꝛa.à trenchoure. 
He burſte — 0o ne medius. 


Hit et het patruelis.an vncle oꝛ aunt on þ fader ſyde 
Hit et het matruelis.on p moders lyde 15 
He lened on me. Declinauit in me/helit mihi cubitis 
He pluckech me by the noſe. Uellit naſum meum. 
Jam ſeuen pere olde. Septennts ſum. 

A lackca boke. Deeſt mihi liber. 

5 halt taken my goodes fro me. Pꝛiuaſti me bonis 
pelow.fuluꝰ.grene. viridis /ceruleus.blewe.blauidꝰ 
Crymſyn.purpure?-cocctneus. Scarlet.lutheus 
Sad colour.coloz intenlꝰ. Lyght colour.colo2 remill? 
Motley.polimitus.,Howolde art . Quotannis es 
He ſmote me with a dagger. Me pugione pertullit 
He is alyue, Duplteselt-res agithumanas/ſpiis ſu 


os regit/aura veſcicur etherea/anhelat ſpiritum/hu 


manis ꝑticipat / vita manet/coʒ humani viuendũ elk. 
The henne lytteth on ß egges. Gallina incubat outs. 
The coꝛne rypeth faſt. Seges candeſtit. 
IJ haue tznowen hym kyth he was bozne 
A incunabilis hominem nout _. . 
He ranne aWaye without leue. 


t is euyll with vs whan the mayſter appoleth vs 
ale nobiſtum eſt cũ pꝛeceptoꝛ examinat nos. 
Here be many pꝛaty maydes 

cunt multe lepide puelle 

yfte vp bothe thy handes to god 

Ambas palmas ad celum tolle. | 

It is out of my mynde.Excidit a memoꝛia. 
Egreſſus eſt amemozta, 

What truſt is nom a dayes | 

His diebus cui eſt fides adhtbenda, 

Heis anygarde.Parcus eſt, 1 
Uulga.ſtan, C. iij. 


Sine topia aufugit. 
The henne hath layd an egge. Gallina excluſitouum 


he is a waſterof money. Srofuluge eſt pecunie. 
He dyde it foz thenones.Exinduſtria ketit. 

He is diligent. Obſequtoſus eſt. 
Jam ſo feblethat I am not able to ſtande on my kete 
Adeo ſum impotens ꝙ pedibus ſtare nequeo. 

Thou takeſt meotherwyſethan Iſpeke 

Me alioꝛſum capis ploquoz. 
Beware in welthe 02 thou be woo | 
Setũdis in rebus caue ante res aduerſe cotigerint 
I hauenoleyſer toconnemylatyn | 
Non eſt mihtotium ſciendi materiam latinam. 
Thou haſt done me wꝛonge. Intuliſti mihi iniuriã. 
Thou beleueſt me not Non adhibes mihi fidem. 
truſt not the. Non eſt mihi fides apud te 20 
is fate is maruayloudy chaũged 

Uultus eius admodum immutatur. 

Jacke napes maketh a mowe. Simea os diſtoꝛquet. 
He is beſy in aſkynge queſtyans.Curioſus eſt, | 
It is accozdynge.Equil eſt/par ee 
conſonum elt / dignum eſt / detet. 
Stande ſtyll. Siſte gradum / reliſte / fuge gradum. 
He is a pacpent man ? 
Vir lenis eſt-vir facilis eſt / vir pꝛocliuus eſt ad vents 
Put awap all fere thou haſt no cauſe to be aferde 
Amoue metum non eſt tibitimendi occaſio. 

J toughed all nyght. Tulſiebam tota nocte. 

My noſe bledeth. Halus effundit angnnem 

He is a noble man of warre 
Egregius eſt armis/bellicolus eſt. 
It is a goodly woman. Eſt mulier egregia fozma. 
It is a great whyle ſythe. Non nihil tempoꝛis eſt. 
Thou makeſt to loge talkpge. en n tua. 


Make an ende. Impone ditendi finem. 
He hath ſpued all in his bely. Omnia comeſta reietit. 
I hall ſhewe the in fewe woꝛdes. Paucis dicam. 
Paucis ſoluam.Expediam. 

We mut go to the felde. etendum eſtagros. 

My fader is a great man oflandes 

Pater meus eſt ample poſleſſionits -  . - 

My fader is thꝛyftp. Pater meus krugi homo elt. 


Chyldꝛen be bꝛought vp w great coſt ar fader a mo⸗ 


Liberi magno ſumptu parentũ educantur . 
t is not foz nought. Hon temere eſt. | 
knowe not the mater. Nes clam me elf. 


haue the mayſtry .Concedo mihi palmam. 


They makea trape inthe ſtrete. Turbatur in — 


go fallen in the mayſters conceyte 
i gratiam pzeceptozis tui. 
IJ haue goten the mayſters fauoure 
Conciliaui gratiam pꝛeteptoꝛis. 
J was not boꝛne to a foteoflande 
Heutiqᷓ; natus lum, 
A gyuenhozs may not be loked in the tethe 
Donati equi non reſpicere licet. 
Not yet. Nondum / Hedum / Retdum. 
On this halfe. Iſtoꝛſum. 
My fader dwelleth in the countre 
Pater me?rurecomozatur - . 
It is out of my mynde. Imemozia exij, ; 
IJ wyllnotleuethe - 
Non tedeſtituam. Nontederelinquam, Ns tedefers, | 
2-5 acdpibyſſhethopge Bulele dt. - | 
IJ haue bꝛeed. Eft mihi panis. 
Abaue forge 


ten my lellon. immemoꝛ net 
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IJ gooto the cyte.Peta bzbem. 
He playeth well at 02gans, Bene pulſat 02gana 
Jam as good as thou in grãmer. Equiyarabo te in 
grammatica/equeualeo tibi in grammatica 
This gowne is mete foz me, Het toga mihi conuenit. 
He is dꝛonken 
Ebuus eſt/temulentus eſt / victus eſt ceruiſia. 
He is an euyll coke pᷣ can not iycke his owne lyppes 
Fatuus eſt coquus qui neſtit lambere labia 
Malaperte.Elegans/curioſus. 
Jamſozyfo2thedetheofmy fader 
Obitus paternus eſt mihi moleſtus. 
Moꝛs paterna me male habet, 
27057 p good tydynges. Beg bonas tibi appozto. 

t is almooſt ten a clocke. Jnſtat hoza decima. 
IJ had leuer thou had gyuen me nm Wa call 
mein tethe wir ai 


J haue all the tethe that nature gyueth me 
Smnes dentes hab eo quos e e | 
Thou takeſtmoze vponthe than thou canſt bere 
Plus tibi tribuas q; vale 
ſhall make bat Ard. Dictai mea pꝛeſtabo. 
This man is tothe MA edentulus eſt. 
Thou haſt ſeruedme getylly. Humanit me tractaſti, 
Abene 9 ſum pecunia. 
haue a dull Wptte.Obtuloingenio pꝛeditus ſum. 
IJ haue a ſharpe wytte. Sũ pꝛeditus ingenio ant. 
bathe but a [mall houſholde 
— ſuſtentat. 


to p. Het res getan eſt, . 
cothyſayenge. Deflectts, 


Put the wꝛathe out of thy ſtomacke 
Expectoꝛa omnem iracundiam. 

IJ haue booſted out thy mater. 
Explozaut rem /expiſtatus lum /cribꝛaui 
The apꝛe is full ot᷑ cloudes. 

Celum eſt nubilolum/celum eſt ductum nubibus. — 
By mp truthe J lped not. Me hertule nthil falſidixt, 
He lpeketh toz thenones 

Loquitur ex animo/loquitur ex induſtria 
He hathe bꝛoke his Heed apenſt the Wall. 
Allidit caput contra parietem 

Wolde god we myght goo to playe 
Oli nobis poteſtas laxandi animus eſſet 

I was boꝛne in 5ᷣ lee colt, Maritimis ĩ locis nat? ſum 
I was boznei feldes,Capeſtrib? in locis nat? ſum, 
J was bozneinthe marres countre 

Paluſtribus in locis natus ſum 

Was boꝛne ip wodes. Splueſtribꝰ ĩ locis natꝰ cum 
et my gowne. Auga togam. 

My heed curleth. Caput meumeriſpat 

The dapes be lõge in ſomer. Dies ſunt tardi in eſtate 
p dapes be choꝛte ĩ wßter. Dies ſunt veloces ĩ hpeme 
The dayes waxe lõge. Dies creſtunt/lux e 
J ete bꝛowue bꝛeed. Ueſco2 atro pane 

My clothes be blacke. Ueſtimenta mea ſunt pulla. 
He hathe all the manners ofa gentylman 

Cunctos mozes nobilitatis habet. 

Thou lokeſt on me as thou woldeft ete me | 
Tozto vultu me reſpicis. | 

He dyed ſodaynly. Moꝛs hoĩem impꝛouild oceupantt, 
J amaboute,Paro-cono2nito2/meditoz. 

He hath lapd watche fo me, Parauit mihi inſidias. 


Flaboured in thy cauſe, Dedi operam tua in cauſa. 
I caſt in my myade.coniecturo,Conijcto. 

Hoc in ammo hartioloz, 

Ichall begynne my gramer on mondaye 
Haulpicabo2 grammaticam in die lune. 


A hauetakenmy tourney 

Meum uer arripui. Ingreſſus ſum iter. 

We be but of a ſhoꝛte aquayntaunce 

Moticia inter nos recens elt. 

Inter nos parua familiaritas futt. 

A trowe we ſhall be better aquaynted 

Spero inter nos matozem tamiliaritatem clle. 

I haue begyled hym. Seduxi hominem. 

A beſhꝛewe ſuche loue 

Deteltoz huiuſmodi amozem. 

Thou haſt ſlepte ynoughe pf the deuyll be not in the 
Ai malum tibi inſit ſat doꝛmiſti 

IJ had leuer goto mp boke than to be bete. 
Mallelibus incumbere q; vapulare. | 
Imape curſethe tyme that euer came hyther 
Poſſum deuouerehozam qua hut me contuli. 
Thou pyncheſt me. Uellis me. 

Thou playeſt the fole. Ineptis. 

Jhaue goten his good Wyll 

Suam beniuolentiam nactus ſum. 

Thou playeſt the madde man. Inſanis. 
Jam woꝛzſte of all my feioweg 
Indottiſſimus ſumdiſcipulozum, 
I chall hele thy dyſeale. Tuo moꝛbo medificaboz 
My mynde is not ſet ta my boke. Animꝰ a ſtudio ab⸗ 
My gone is the woꝛſte in all p ſcole (hozret 


Togã mea in toto ludo literario deterrima eſt. 


Wyſſhers and wolders benſmall houſe Holders 
Affectãtibus diuitias modicã hoſpitalitats obleruãt 
In my wap. Abeo / diſcedo/xecedo 

yll ye commaunde me ony lerupce 
Nunquid mecum vis. 
Nothynge but god p2eſerue you 
NU pꝛeterq; vt valeas 0 | 
Our loꝛzde be with you. Muniat / pꝛotegat/cuſtodiat / 
tueatur te deus / dominus dux vel cuſtos tibi lit. 


Ciints, 


C.Jmpz ynted at Lond6in Fleteſtrete bymeſWyn⸗ 
kyn de woꝛde at the ſygneofthe ſonne. 


